
После того как люди из семьи Лин и старейшина Секты Горы Оракула проболтали с Тан Ли
Сюэ, инструктором Мэй Лан и остальными больше часа, они проводили группу Тан Ли Сюэ в
свои комнаты, чтобы отдохнуть.

В настоящее время Тан Ли Сюэ в своей комнате проводила тайную встречу с инструктором
Мэй Лан, Бин И и Хэй Инхао.

Инструктор Мэй Лан достала из своего мешочка черную жемчужину и подбросила ее вверх.

Черная жемчужина медленно вращалась в воздухе и засияла тусклым малиновым светом.

Тусклый багровый свет охватил весь угол комнаты Тан Ли Сюэ.

Инструктор Мэй Лан сидела на кресле в центре комнаты и объясняла своим ученикам: "Это
волшебное сокровище называется - Запретная жемчужина. Она не позволит никому
подслушать наш разговор. Вы можете говорить и спрашивать все, что хотите сейчас".

Инструктор Мэй Лан мягко улыбнулась, медленно потягивая чай, ожидая, пока Тан Ли Сюэ и
остальные зададут вопросы.

Бин И и Хэй Инхао задумались, о чем бы они хотели спросить инструктора Мэй Лан, поэтому
Тан Ли Сюэ воспользовалась возможностью и спросила первой.

"Инструктор Лан, я знаю, что есть два способа разрушить массив или формацию. Мы можем
либо сломать его силой, либо найти ядро формации и уничтожить его. Есть ли быстрый способ
найти ядро формации?" - Тан Ли Сюэ спросила инструктора Мэй Лан любопытным тоном.

Инструктор Мэй Лан подняла бровь и спросила: "Разве тебе раньше не удавалось найти ядро
золотого барьера? Как ты его нашла?"

Тан Ли Сюэ ответила, слегка покраснев: "Это... я нашла его случайно".

Инструктор Мэй Лан посмотрела на маленького Локи, который лениво лежал на правом плече
Тан Ли Сюэ, и подумала: "Этот милый котик на удивление очень строг даже к своему
хозяину!".

Инструктор Мэй Лан ухмыльнулась и объяснила: "Ядро формации всегда находится в центре
этой формации. Если вы нарисуете круг, то середина этого круга и будет центром. Я не мастер
каллиграфии, поэтому знаю только это".

"Ты должна попросить Сисси Вэй научить тебя больше о массивах и формациях, потому что эти
знания очень важны для выживания. В этот раз тебе повезло, так как тот, кто установил
формацию дилетант. Если бы это был Сисси Вэй, то он бы обязательно поставил несколько
ложных ядер, а также множество опасных ловушек. Ты непременно умрешь, так и не узнав,
если попытаешься приблизиться к установленному им ядру формации" - закончила свои
объяснения инструктор Мэй Лан.

"Понятно! Но инструктор Лан, вы сказали, что не знаете многого о формации, так как же вы
могли разрушить ее?" - снова спросила Тан Ли Сюэ.



Инструктор Мэй Лан рассмеялась над глупым вопросом Тан Ли Сюэ и ответила неторопливым
тоном: "Конечно, силой!"

Инструктор Мэй Лан подняла свою тонкую белую ладонь и показала ее Тан Ли Сюэ, после чего
воздух вокруг ее ладони начал сильно вибрировать.

Даже с помощью [Экстрасенсорного восприятия] Тан Ли Сюэ едва могла почувствовать что-то,
кроме ненормального потока воздуха вокруг ладони инструктора Мэй Лан, но ее сердце как-то
испуганно забилось.

"Это должна быть ее божественная способность [Демоническая мелодия], но инструктор Мэй
Лан сжала ее силу до крайнего уровня. Она заставляет воздух вокруг ее ладони вибрировать
так интенсивно... Эта техника работает как бензопила... Нет, она должна быть в бесчисленное
количество раз опаснее бензопилы. Чрезвычайная острота и сильная вибрация...
Неудивительно, что с помощью этой техники она может разрезать любой защитный барьер, как
мягкий тофу" - с трепетом подумала Тан Ли Сюэ.

"Инструктор Лан, я всегда чувствую себя странно. Почему мы должны делать что-то тайно, как
это? Мы даже должны спрятать нашу Академию Мириад Лисиц в таком месте, где нас не
смогут найти люди. Неужели человеческая раса настолько сильна, что мы должны их
бояться?" - спросил Хэй Инхао у инструктора Мэй Лан.

Инструктор Мэй Лан покачала головой и ответила: "По силе человеческая раса не уступает
всем звериным расам. Так что если вы спросите, сильнее ли человеческая раса, чем наша раса
лис? То да, они намного сильнее, чем наша раса лис".

Инструктор Мэй Лан посмотрела на Тан Ли Сюэ и сказала: "Помнишь, я говорила, что твой
конец будет более жалким, чем у той самки ящерицы, если кто-нибудь из людей узнает о
нашей сущности? Это не пустое предупреждение. Это также связано с причиной, по которой
наша раса лис должна скрываться от людей".

Инструктор Мэй Лан холодно ухмыльнулась и спросила: "Знаешь ли ты, какой зверь является
самым желанным для человеческой расы?"

Тан Ли Сюэ громко сглотнула слюну от нервозности и пробормотала: "Это... Это наша раса
лис? Инструктор Лан, вы же шутите? Вы просто пытаетесь напугать нас?"

"К сожалению, это правда. Наша Раса Лис является самой желанной для человеческой расы с
древних времен. Из наших хвостов можно сделать лекарство долголетия, чтобы продлить их
жизнь. Все женщины хотят пить нашу кровь, чтобы обрести вечную красоту. Но это не главная
причина, по которой мы стали самой желанной расой для человечества" медленно объяснила
инструктор Мэй Лан.

Тан Ли Сюэ тоже кивнула в знак понимания и глубоко задумалась.

Хотя эти два эффекта были довольно удивительными, многие другие предметы могли достичь
таких же эффектов в этом Бессмертном Мире.

"Причина... в нашей красоте?" - пробормотала Бин И.



Инструктор Мэй Лан кивнула и ответила: "Умница! Это верно! Наша раса известна как самая
красивая. Многие представительницы нашей расы попали в плен к людям на протяжении
истории, и их заставляли выходить замуж за власть имущих, таких как король или император.
Именно поэтому сексуально привлекательных женщин теперь называют лисицами".

"Они отрубят твой хвост и будут использовать его как лекарство для долголетия. Они также
будут ежедневно пить твою кровь, чтобы сохранить молодость. И каждый день использовать
твое тело для удовлетворения своей похоти... Но ты не человек, поэтому у тебя нет никаких
прав как у человека. Ты для них не более чем домашний питомец или раб" - терпеливо
говорила им инструктор Мэй Лан.

"Таким образом, все вы должны хорошо запомнить это. Если кому-то из людей удалось узнать,
что вы лиса, убейте его как можно скорее, а затем сотрите все свои следы! Даже если это дети,
психически больные люди или немые! Ни один человек не должен знать о вашей лисьей
сущности!" - снова напомнила им строгим тоном инструктор Мэй Лан.

Тан Ли Сюэ, Хэй Инхао и Бин И быстро кивнули с серьезным выражением лица.

Увидев, что все ученики поняли ее слова, серьезное выражение лица инструктора Мэй Лан
сменилось нежной улыбкой.

Инструктор Мэй Лан рассмеялась и сказала: "Хорошо! Давайте теперь поговорим о нашем
следующем задании! Сейчас нам предстоит выполнить четыре задания, и мы должны
закончить их в правильном порядке. Я объясню все по порядку и дам каждому из вас по
заданию".

"Во-первых, мы должны как можно скорее найти половину Древнего Руководства по боевому
искусству и забрать его".

"Во-вторых, мы должны убедиться, что в руках семьи Лин или Секты Горы Оракула нет ни
одной копии с этой половины Древнего Руководства по боевому искусству. Если они есть, то мы
должны уничтожить их первыми".

"В-третьих, мы должны спасти самку ящерицы и вынести ее отсюда незаметно для всех, а
затем передать ее самцу ящерицы".

"В-четвертых, мы должны сделать так, чтобы все люди из семьи Лин и секты Оракула Горы
умерли от руки ящера, не оставив ни одного выжившего".

Инструктор Мэй Лан замолчала и по очереди посмотрела на Тан Ли Сюэ и других, а затем
спросила: "Вы все поняли до конца?".

Тан Ли Сюэ и остальные послушно кивнули, но Тан Ли Сюэ тут же переспросила: "А? Нам
нужно, чтобы все люди из семьи Лин и Секты Горы Оракула умерли здесь? Правда? Но... но
здесь же есть маленькие дети!"

Инструктор Мэй Лань глубоко нахмурилась, услышав слова Тан Ли Сюэ, и спросила:
"Маленькая Сюэ, ты странная... Ты ведь знаешь из полученной нами информации, что семья
Линь убила всех детей ящерицы?".

Сначала инструктор Мэй Лан думала что Тан Ли Сюэ всего лишь наивная и невинная



маленькая лисичка, которую нужно только правильно обучить, чтобы она все поняла, но после
странного вопроса Тан Ли Сюэ, инструктор Мэй Лань догадалась, что восприятие мира у Тан
Ли Сюэ действительно странное.

Как будто она не из этого мира...

Инструктор Мэй Лан тряхнула головой, чтобы отогнать эту нелепую мысль.

Тан Ли Сюэ почесала голову и неуверенно сказала: "Это... Это верно... Но..."

Инструктор Мэй Лан закатила глаза и прервала слова Тан Ли Сюэ: "Тебе не нужно
беспокоиться об этом, так как это моя задача, а не твоя. Нам нужно больше времени, чтобы
найти половину Древнего Руководства по боевому искусству, поэтому нам нужен кто-то, чтобы
занять тридцать гигантских ящериц на некоторое время."

"Ваша задача - занять тридцать гигантских ящеров, пока мы не закончим первые две задачи,
затем вы займетесь третьей задачей, а я, Бинбин и Глупый Лис займемся четвертой"-
бесстрастно сказала инструктор Мэй Лан.

Тан Ли Сюэ вздохнула с облегчением и ответила: "О... Значит, мне не нужно делать такую
жестокую работу...".

"Подождите... что? Инструктор Лан, что вы сказали, что я должна сделать сейчас?" - Тан Ли
Сюэ в шоке вскочила и снова спросила инструктора Мэй Лан.

Инструктор Мэй Лан, как обычно, мягко улыбнулась и похлопала Тан Ли Сюэ по плечу: "Я
верю, что у тебя все получится! Удачи!"
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